
TAGESSPEZIALITÄTEN | DAILY SPECIALS

MONTAG | MONDAY 

Pochiertes Ei | Paprika | Feta 

poached egg | bell pepper | Feta cheese (C, G)

DIENSTAG | TUESDAY 

Palatschinken | Marmelade

pancakes | jam (A, C, G)

MITTWOCH | WEDNESDAY

Rührei | Spinat | Grana | Trüffel

scrambled egg | spinach | grana | truffle (A, C, O)

DONNERSTAG | THURSDAY 

Roggenbrot | Avocado | Radieschen | Kresse

rye bread | avocado | radish | cress (G)

FREITAG | FRIDAY 

Rösti | Räucherlachs | Kren | Crème fraîche

hash browns | smoked salmon | horseradish | crème fraîche (D, G)

SAMSTAG | SATURDAY 

French Toast | Zwetschkenröster | Blütenpollen

French toast | stewed plum | pollen (A, C, G)

SONNTAG | SUNDAY 

Egg Florentine | pochiertes Ei | Finnenbrot | Spinat | Sauce Hollandaise

Egg Florentine | poached egg | whole grain bread | spinach | sauce hollandaise (A, C)

  ERLEBNIS TEEWAGEN
  TEA TROLLEY EXPERIENCE

Tee soll man zelebrieren!

Auf unserem Teewagen finden Sie exklusive Tee-Sorten von Ronnefeldt. 

Lassen Sie sich von unserem Tea Master beraten, er wird Sie mit seiner Begeisterung für Tee anstecken. 

Fragen Sie nach unserer „Erlebnis-Teekarte“!

IN DER KANNE SERVIERT

Darjeeling Springtime, Superior Oloong, White Ying Long und viele mehr	 8,50

Dragonwell Zhejiang, Shizuoka Sencha, New Zealand Oolong	 12,50

Tea needs to be celebrated!

Our tea trolley offers you exclusive teas from Ronnefeldt. 

Let our Tea Master pass on his excitement for tea and advise you a perfect infusion!

Ask for the “look&feel tea menu“!

SERVED IN THE POT

Darjeeling Springtime, Superior Oloong, White Ying Long and many more	 8,50

Dragonwell Zhejiang, Shizuoka Sencha, New Zealand Oolong	 12,50



BUFFET | BUFFET
Wir bringen eine Frühstücksauswahl an Ihren Tisch. Zusätzlich finden Sie die folgenden Köstlichkeiten am 
Buffet. | We serve a breakfast selection to your table. The following specialities you will find on our buffet.

HERZHAFT | SAVORY

Saisonale Salate | seasonal salads

Aufstriche | spreads

Gemüsesticks | crudités

Räucherlachs und Avocado auf Toast | smoked salom and avocado toast (D)

Gemüsequiche | quiche with vegetables (A, C, G)

SÜSS | SWEET

Birchermüsli | Hafer- und Hirseflocken | Nüsse | Sultaninen | Apfel | Joghurt

Bircher muesli | oat and millet flakes | nuts | raisins | apple | yoghurt (A, C, E, F, G, H)

Cornflakes natur | Honeycrunch | Choco Crunch | Beeren-Urkorn | Kokos-Marille

Natural cornflakes | honey crunch | choco crunch | berry & grains | coconut-apricot

Samen, Nüsse & Trockenfrüchte | Seeds, nuts & dried fruits (E, F, H, N)

Bio Naturjoghurt | organic natural yoghurt (G)

Bio Fruchtjoghurt | organic fruit yoghurt (G)

Milchreis mit Zimt | rice pudding with cinnamon (G)

Früchteteller | selection of sliced fruit

HAUSGEMACHTE KUCHEN | HOMEMADE CAKES 

Bedienen Sie sich an unserem Dessertwagen. Gerne servieren wir die süßen Versuchungen  
auch direkt zum Tisch! | Help yourself at our dessert trolley. Our Team will also happily serve the sweet 
temptations directly to your table!

VERANDA FRÜHSTÜCK | VERANDA BREAKFAST	 39

genießen Sie unilimitiert alle heißen und kalten Spezialitäten des Veranda Frühstück

sowie 1 Tee oder Kaffee | 1 Glas Laurent Perrier Champagner

enjoy all hot and cold specialities from the Veranda breakfast unlimited

plus 1 tea or coffee | 1 glass of Laurent Perrier champagne

DAS VERANDA FRÜHSTÜCK IST FÜR UNSERE HOTELGÄSTE IM ZIMMERPREIS INKLUDIERT!

THE VERANDA BREAKFAST IS INCLUDED IN THE ROOM RATE FOR OUR HOTEL GUESTS!


